Bosna i Hercegovina Bosna i Hercegovina

VLIECE MINISTARA VIJECE MINISTARA
Generalno tajniitvo Generalni sekretarijat
bocua m Xepuerosuna Bosnia and Herzegovina
CABJET MUHHCTAPA COUNCIL OF MINISTERS

I'enepannn cekperapujat Secretariat General

Broj: 05-02-1-1820/14
Sarajevo, 16.7.2014. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH 1 /}; -07- 701k / ;PD
- Zastupni¢ki dom - T r10l.01 /- |30

- Dom naroda - 0)’92 0 // 7
SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o politici direktnih stranih ulaganja u BiH

Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 102. sjednici odrZanoj 25.6.2014,
godine, utvrdilo je Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o politici direktnih
stranih ulaganja u Bosnu i Hercegovinu, te zakljuéilo da se isti uputi Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine uz prijedlog da se razmatra po temeljnom zakonodavnom
postupku.

U svezi s navedemim, u privitku dostavljamo Prijedlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o o politici direktnih stranih ulaganja u Bosnu i Hercegovinu, na
bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku. Istodobno dostavljamo Pregled odredbi Zakona
koje se mijenjaju i dopunjavaju, kao i elektronsku verzijuPrjedloga zakona.
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Na osnovu &lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skup3tina Bosne i
Hercegovine, na . sjednici Predstavni¢kog doma, odrZanoj 20 . godine 1 na
sjednici Doma naroda, odrzanoj 20 . godine, usvojila je

Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini

Clan 1.

U Zakonu o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH®,
br. 17/98, 13/03 i 48/10), u ¢&lanu 2., u izrazu ,,Rezident Bosne i Hercegovine®, iza rije¢i
.entiteta dodaju se rijedi: ,,ili Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine®.

Izraz: , Javno informiranje:“ mijenja se u izraz: ,,Medijski poslovi:“ i glasi:

,Medijski poslovi:*“ znade poslovi emitiranja radijskog programa i emitiranja televizijskog
programa putem zemaljske radiodifuzije.”.

Poslije izraza: ,, Medijski poslovi* dodaje se novi izraz : ,,Poslovni subjekt” i glasi:

,Poslovni subjekt*: zna¢i bilo koje domace privredno drustvo ili ustanova u koju je strani
ulagad izvriio dircktno strano ulaganje, ukljuéujuci i prosirenje dijela ili cjeline domaceg
privrednog drustva ili ustanove.®.

Clan 2.

U &lanu 3. iza rijeci: ,Bosne i Hercegovine® se bridu rijedi: ,,i to*, a iza rije¢i ,.entiteta” dodaju
se rijei: ,,1 Bréko Distrikta Bosne 1 Hercegovine®.

Clan 3.
U ¢lanu 4. stav (a) mijenja se 1 glasi:

»(2) Bez obzira na politiku slobodnih direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini
utvrdenih u &lanu 3. ovog Zakona, strani ulog u osnovnom kapitalu nekog poslovnog subjekta
koje se bavi proizvodnjom i prodajom oruZja, municije, eksploziva za vojnu upotrebu, vojne
opreme i medijskim poslovima neée preéi 49% osnovnog kapitala u tom poslovnom
subjektu.”.

U stavu (b) rije ,,saglasnost™ zamjenjuje se rije¢ju ,,odobrenje®.
Stav (f) mijenja se i glasi:

,(f) Vlada entiteta moZe donijeti odluku, ukoliko ocijeni opravdanim, da ulog stranog lica kod
odredenih privrednih drudtava iz stava (a) ovog ¢lana, ne podlijeZe restrikciji navedenoj u

stavu (a) ovog ¢lana, a sve u skladu s propisima kojim su regulirane ove oblasti..




Clan 4.

U ¢lanu 8. stav (a) rijeci: ,, 1 sa zakonima entiteta™ zamjenjuju se rijeima: ,te sa zakonima
entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine™.

U stavu (b) rije¢i: ,.Bosna i Hercegovina i entiteti zamjenjuju se rije€ima: ,Bosna i
Hercegovina, entiteti i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine®.

Clan 5.

U ¢lanu 9. stav (a) mijenja se 1 glasi:
»(a) Oporezivanje poslovnih subjekata iz ovog Zakona obavljat ¢e se u skladu s poreskim
zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.“.

St. (b) i (c) se brisu.
Clan 6.
Clan 10. mijenja se i glasi:

»Clan 10.
Direktno strano ulaganje ce biti izuzeto od pla¢anja carina i carinskih obaveza, ukoliko
drugatije nije predvideno odredbama Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine.
(»Sluzbeni glasnik BiH“, br, 57/04, 51/06, 93/08, 54/101 76/11).“.

Clan 7.
U ¢€lanu 11. stav (d) mijenja se i glasi:
»(d) Transakcije iz st. (a), (b) i {c) ovog ¢lana u inostranstvo vr$e se putem komercijalnih

banaka po ispunjenju svih poreznih i drugih zakonom propisanih obaveza po osnovu javnih
prihoda u Bosni i Hercegovini.*,

Clan 8.

U ¢lanu 17. rijeéi: ,,dogovore o nekoj drugoj proceduri®, zamjenjuju se rije¢ima: ,,ugovore
neku drugu proceduru®.

Clan 9.

U ¢lanu 19. stav (b) se brise.



Clan 10.
U ¢lanu 22. iza rijedi ,.entiteti* dodaju se rijeci: ,,i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine®.
Clan 11.

U ¢&lanu 23. rijeCi: ,,Bosna i Hercegovina i entiteti zamjenjuju se rjetima: ,Bosna i
Hercegovina, entiteti i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine®,

Clan 12.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Slu¥benom glasniku BiH*.

PSBiH, broj _ /

20 . godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
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Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH




ObrazloZenje
I - Pravni osnov

Pravni osnov za donoSenje ovog Zakona sadrzan je u €lanu IV. 4. a) Ustava Bosne i
Hercegovine, kao i odredbama ¢lana IIT 1. b) Ustava Bosne i Hercegovine, prema kojem su
nadleZnosti institucija Bosne i Hercegovine i poslovi vanjskotrgovinske politike, u koje spada
unaprjedenje stranih investicija u BiH.

I - Razlozi za donoSenje Zakona

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na 57. sjednici, odrZanoj 17.07.2013. godine,
razmotrilo i usvojilo Informaciju u vezi s realizacijom aktivnosti u okviru Projekta
pobolj¥anja poslovnog okruZenja i jafanja konkurentnosti i trgovinske logistike u Bosni i
Hercegovini, o ¢emu je obavijestilo ovo Ministarstvo radi njegove provedbe. U sklopu
pomenute Informacije usvojen je i Izvjestaj o procjeni uticaja regulative na Zakon o politici
direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini, s Opcijom 2 Opéeg cilja - Izmjene i dopune
Zakona o politici direktnih stranih ulaganja u BiH.

DonoSenjem Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o politici DSU u BiH s jasnim i
preciznim odredbama stvorila bi se veca pravna sigurnost, unaprijedio i pojednostavio proces
priliva direktnih stranith ulaganja i poboljsalo poslovno okruZenje i investicijska klima.
Izmjene i dopune Zakona u skladu s novim, modernim rjeSenjima bi pomogle u otklanjanju
barijera u poslovanju javnog i privatnog sektora. Ovim bi se poslala jasna poruka
investitorima da je BiH opredijeljena za privlatenje novih investicija i za zadrZavanje i
proirenje postojecih investicija u zemlji, stvaranje novih radnih mjesta i jatanje odrZivog
ekonomskog razvoja u zemlji. Takoder, Bosna i Hercegovina bi imala Zakon o politici
direktnih stranih ulaganja s izmjenama i dopunama odredbi koje ureduju kljuéne oblasti
azuriranim u skladu s najboljim praksama koji bi doprinio boljem imidzu zemlje i jadanju
konkurentnosti.

III - Obrazlozenje predloZenih rjesenja
Clan 1.

U ¢lanu 2. ovog Zakona, izrazu rezident Bosne i Hercegovine dodaje se i Bréko Distrikt BiH.
Zatim je predloZena izmjena izraza ,javno informiranje* u izraz ,,medijski poslovi“ i data
definicija ovog izraza. Izmjena je bila neophodna jer su postojeéi izraz i njegovo znacenje
prediroki 1 ne definiraju poslovni sektor, koji podlijeze restrikcijama. ,Medijski poslovi®
znaCe poslovi emitiranja radijskog programa i emitiranja televizijskog programa putem
zemaljske radiodifuzije”. Definicija izraza ,medijski poslova® se suzila samo na emitiranje
radijskog i televizijskog programa putem zemaljske radiodifuzije, koje podrazumijevaju
koridtenje frekvencija kao javnog dobra (javni emiteri). ,,Medijski poslovi® se stavljaju pod
isti tretman kao i namjenska proizvodnja, na nadin da se ogranienje zadrZava za javne
informativne servise, a za ostale medijske poslove nije potrebno ogranidenje. Ovakvom




formulacijom izraza ,.medijskih poslova®“ izbjeglo se da strani investitori imaju vecinsku
kontrolu nad domac¢im javnim servisima — BHRT, FTV ili RTRS.

U ovom ¢lanu se takoder uvodi novi izraz ,poslovni subjekt”, koji zamjenjuje dosadadnji
izraz ,,preduzece”, koji je napusten i u Zakonu o privrednim drustvima F BiH i ima znadenje
privrednog drustva. “Poslovni subjekt” znaci bilo koje domace privredno drustvo ili ustanova
u koju je strani ulagac izvr$io direktno strano ulaganje, ukljucujuéi i proSirenje dijela ili
cjeline domaceg privrednog drustva ili ustanove. Prema Zakonu o politici direktnih stranih
ulaganja BiH, ulaganje se moZe vr§iti i u ustanove, a one se bave neprivrednim djelatnostima.

Clan 2. ovog Zakona koncipiran je tako da se u njemu navedeni izrazi koriste samo u smislu
Zakona o politici direktnih stranih ulaganja u BiH.

Clan 2.

Izvrsena je dopuna ¢lana 3. Zakona, kojom je obuhvacen i Bréko Distrikt Bil, a imajugi u
vidu da osnovni Zakon o politici direktnih stranih ulaganja u BiH datira iz 1998. godine, prije
nastanka Bréko Distrikta. Prethodne dvije izmjene (2003. 1 2010. godine), koje su izvrsene
nakon formiranja Bréko Distrikta, bazirale su se samo na uklanjanju administrativnih barijera.

Clan 3.

Izvriena je terminoloska izmjena u ¢lanu 4., kojom se rijec ,,glavnica® zamjenjuje rijedima
»osnovni kapital”, radi uskladivanja sa Zakonom o privrednim drudtivam, a rijeci ,,javno
informiranje* zamjenjuju rijeima ,,medijskim poslovima®, i rije¢ ,,preduzeéu”™ zamjenjuje se
rije¢ima ,.poslovnom subjektu®, u skladu s ¢lanom 1. ovog Zakona.

Izvrdena je 1 izmjena rijeéi ,,saglasnost® u ,jodobrenje” u cilju uskladivanja drzavnog i
entitetskih zakona, jer se 1zraz ,,odobrenje® koristi u entitetskim zakonima.

U stavu (f) izvrSeno je brisanje rijeci ,,osim preduzeéa koja se bave javnim informiranjem™, a
na kraju ovog stava iza rije¢i ,,ovog ¢lana® dodaju se rijeéi: ,, a sve u skladu sa propsimia
kojim su regulirane ove oblasti®.

Na ovaj na¢in “medijski poslovi” se stavljaju pod isti tretman kao i namjenska proizvodnja,
vrdi se liberalizacija u smislu otvaranja moguénosti za ulaganja preko 49% od ukupnog
kapitala u drutva koja se bave medijskim poslovima, uz postivanje propisa koji su lex
specialis za ovu oblast.

Clan 4.

Izvr3ena je dopuna u €lanu 8., kojom je obuhvaéen i Bréko Distrikt BiH.




Clan 5.

Izvriena je izmjena u €lanu 9. stav (a), kojom su rijedi ,,stranih ulagada i direktnih stranih
ulaganja™, zamjenjene rijeCima ,,poslovnih subjekata iz ovog Zakona*.

U ovom stavu izvriena je i dopuna, kojom je obuhvaden i Bréko Distrikt BiH, imajuéi u
vidu da je u Br¢ko Distriktu BiH na snazi zaseban Zakon o porezu na dobit BD BiH, Zakon o
porezu na dohodak BD BiH i Odluka o stopi doprinosa za zapo$ljavanje kao i Odluka o
osnovicl i stopi za zdravstveno osiguranje.

Stavovi (b) 1 (c) ovog ¢lana su brisani, jer su neposredni (direktni) porezi u Bosni i
Hercegovini, regulirani na entitetskom nivou.

Clan 6.

Izvr$ena je izmjena u ¢lanu 10., u skladu s najboljim praksama, da se u zakonu o stranim
ulaganjima poziva na primjenjivo, konkretno zakonodavstvo o carinskim obavezama drzave.
Carinske obaveze su drzavno pitanje, te su stoga uredene zakonodavstvom na drZzavnom, a ne
entitetskom nivou. Pozivanje na plac¢anje naknade za carinsko evidentiranje ne treba biti
uvrsteno u zakon, obzirom da je ovo administrativna naknada koja je obuhvaéena u Zakonu o
carinskoj politici i mora biti pladena od strane podnositelja.

Clan 7.

lIzviSena je izmjena ¢lana 11. stav (d), s ciljem preciziranja obaveza stranih ulagaéa koje bi
trebao izmiriti prije obavljana predmetnih transakcija.

Clan 8.

IzvrSena je izmjena u ¢&lanu 17. kojom se rije¢i ,,dogovore o nekoj drugoj proceduri
zamjenjuje rijec¢ima ,;ugovore neku drugu proceduru®.

Ova izmjena je izvrena iz razloga $to u naSem zakonodavstvu postupak za rjedavanje sporova
putem arbitraze ili medijacije mora biti izri¢ito ugovoren, §to je propisano Clanom 434.
Zakona o pami¢nom postupku BiH, odnosno &lanom 10. Zakona o postupku medijacije BiH.

Clan 9.
[zvrSena je izmjena u Elanu 19., u kome se stav (b) brige.

Prema najboljoj praksi ne treba traZiti zaftitu postojeéeg stanja kada nema ugovora izmedu
vlade i stranog ulagaca u pogledu ulaganja. Strani ulagaci ne ofekuju takvu zastitu kada nema
ugovora izmedu viade i stranog ulagata. Ukoliko bi takva za$tita bila ponudena stranim



L]

ulagatima, organi vlade koji primjenjuju zakone imali bi velike pote¥koée kod odlugivanja
koja verzija zakona se primjenjuje na kojeg stranog ulagada.

Clan 10.

Izvriena je dopuna ¢lana 22., kojom je obuhvaden i Bréko Distrikt BiH.

Clan 11.

Izvriena je izmjena ¢lana 23., kojom je obuhvacen i Bréko Distrikt BiH.

Clan 12.

Stupanje na snagu i objava u sluZbenim glasilima,

IV — Finansijska sredstva

Provodenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o politici direktnih strnih ulaganja u
Bosnu i Hercegovinu ne zahtijeva posebna sredstva iz budZeta institucija Bosne i
Hercegovine.



PREGLED ODREDBI ZAKONA O POLITICI DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA
U BOSNI I HERCEGOVINI KOJE SE MIJENJAJU

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i
Hercegovini izvrina je izmjena sledeéih &lanova u Zakonu o politici direktnih stranih ulaganja
u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 17/98, 13/03 i 48/10), kako slijedi:

U é&lanu 2. Zakona kojim je definisano znalenje upotrijebljenih izraza izvrSena je izmjena
sledeéih izraza i, i to:

- Postojeéa definicija izraza ,,Rrezident Bosne i Hercegovine“: ,znati fizicko lice koje ima
prebivalidte ili boraviste u Bosni i Hercegovini, zaposleno ili samostalno radi ili ima svoj
centar ekonomskog interesa u Bosni i Hercegovini, ili neko pravno lice konstituisano po
zakonima Bosne i Hercegovine ili entiteta i koje ima registrovano sjedidte, centralnu upravu
ili glavno mjesto poslovanja u Bosni i Hercegovini®, dopunjena je na nacin da je iza rijeci
entiteta izvr§eno dodavanje rijei ,ili Brcko Distrikta BiH", te dopunjena definicija
. Rrezident Bosne i Hercegovine“ glasi: znadi fizicko lice koje ima prebivaliste ili boraviste u
Bosni i Hercegovini, zaposleno ili samostalno radi ili ima svoj centar ekonomskog interesa u
Bosni i Hercegovini, ili neko pravno lice konstituisano po zakonima Bosne i Hercegovine,
entiteta ili Brcko Distrikta BiH i koje ima registrovano sjediste, centralnu upravu ili glavno
mjesto poslovanja u Bosni i Hercegovini ™.

- Postojeéa definicija izraza ,Javno informisanje*: ,, znaci informiranje koje se ostvaruje
posredstvom medija. Mediji su novine i druga Stampa, radijski i televizijski programi,
programi novinskih agencija, elektronske publikacije, teletekst, ostali oblici dnevnog i li
periodiénog objavljivanja urednitki oblikovanih programskih sadrzaja prijenosom zapisa,
glasa, zvuka ili slike“, promijenjen je u izraz , medijski poslovi* i data definicija ovog izraza,
koja glasi: ,, Medijski poslovi® znace poslovi emitiranja radijskog programa i emitiranja
televizijskog programa putem zemaljske radiodifuzije”.

- Poslije izraza: ,,Medijski poslovi“ dodaje se novi izraz : ,,Peslovni subjekt® i glasi:
“Poslovni subjekt* znadi bilo koje domace privredno drustvo ili ustanova u koju je strani
ulagaé izvr§io direkino strano ulaganje, ukljucujuci i proSirenje dijela ili ¢jeline domaceg
privrednog drustva ili ustanove ™.

-Clan 3. koji glasi:, Ukoliko ovim zakonom nije drugacije predvideno, strani ulagac¢ ima
pravo da investira, reinvestira dobit iz takvih ulaganja u bilo koji i sve sektore privrede Bosne
i Hercegovine, i to u istom obliku i pod istim uslovima definisanim za rezidente Bosne i
Hercegovine i vaZe¢im zakonima i propisima Bosne i Hercegovine i Entiteta™, dopujuje se
tako $to se iza rijedi ..Entieta® dodaju rijeéi: ,,Bréko Distrikta BiH“- dopunjen je i glasi:
, Ukoliko ovim zakonom nije drugadije predvideno, strani ulagaé ima pravo da investira,
reinvestira dobit iz takvih ulaganja u bilo koji i sve sektore privrede Bosne i Hercegovine, i to
u istom obliku i pod istim uslovima definisanim za rezidente Bosne i Hercegovine i vazecim
zakonima i propisima Bosne i Hercegovine, Entiteta i Br¢ko Distrikta Bi “,




U &lanu 4. stav (a)- ,Bez obzira na politiku slobodnih direktnih stranih ulaganja u Bosni i
Hercegovini utvrdenu u lanu 3. ovog zakona, strani ulog u glavnici nekog preduzeca koje se
bavi proizvodnjom i prodajom oruja, munucije, eksploziva za vojnu upotrebu, vojne opreme
te javnim informisanjem nefe pre¢i 49% od glavnice u tom preduzecu®- izvrSene su
terminolo§ke izmjene i stava a) ovog ¢lana glasi: ,, Bez obzira na politiku slobodnih direkinih
stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini utvrdenu u clanu 3. ovog zakona, strani ulog u
osnovrom kapitalu nekog poslovnog subjekia koji se bavi proizvodnjom i prodajom oruja,
munucije, eksploziva za vojnu upotrebu, vojne opreme te medijskim poslovima neée preci
49% od glavnice u tom poslovnom subjektu.

Stav (b) &lana 4.- ,,U sludaju ulaganja u sektore koji podlijeZu restrikcijama na koje se poziva
u stavu (a) ovog ¢lana, strani ulagadai moraju dobiti prethodnu saglasnost od nadleZnog
organa u odgovarajuc¢em Entitetu.”, izmijenjen je u smislu da se rije¢ ,, saglasnost ™ zamjenjuje
se rijedima ,, odobrenje ", nakon dega ¢lan 4. stav b) glasi: ,, U slucaju ulaganja u sektore koji
podlijezu restrikcijama na kaje se poziva u stavu (a) ovog clana, strani ulagacai moraju
dobiti prethodno odobrenje od nadleznog organa u odgovarajuéem Entiteru. ”.

U stavu (f) &lana 4.- . Vlada entiteta moZe donijeti odluku, ukoliko ocijeni opravdanim, da
ulog stranog lica kod odredenih privrednih drultava iz stava a) ovog ¢lana, osim preduzeca
koja se bave javnim informisanjem, ne podlijeZe restrikciji navedenoj u stavu a) ovog &lana®, -
-izvr§eno je brisanje rijeti ., osim preduzeca koja se bave javnim informisanjem"”, a na kraju
ovog stava iza rijeéi , ovog élana” dodaju se rijedi: ,, a sve u skladu sa sa propismia kojim su
regulisane ove oblasti, nakon cega stav f) ovog clana glasi: ,, Vlada entiteta moZe donijeti
odluku, ukoliko ocijeni opravdanim, da ulog stranog lica kod odredenih privrednih druStava
iz stava a) ovog élana, ne podlijeZe restrikciji navedenoj u stavu a) ovog clana a sve u skladu
sa sa propismia kojim su regulisane ove oblasti*.

Clan 8. stav (a) -,,U skladu sa odredbama ovog zakona, drugih zakona i sporazuma Bosne i
Hercegovine i sa zakonima Entiteta, strani ulagadi imaju ista prava i obaveze kao i rezidenti
Bosne i Hercegovine®, izmijenjen je u smislu da su rijeci:, i sa zakonima Entiteta”
zamjenjene rijecima: , te sa zakonima Entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine .

nakon dega siav a) ovog ¢lana glasi: ,, U skladu sa odredbama ovog zakona, drugih zakona i
sporazuma Bosne i Hercegovine, te sa zakonima Entiteta i zakonima Bréko Distrikta Bil,
strani ulagadi imaju ista prava i obaveze kao i rezidenti Bosne i Hercegovine. “.

Clan 8. stav (b)- ,,Bosna i Hercegovina i Entiteti nede vrSiti diskriminaciju stranih ulagaca u
bilo kom obliku, ukljudujuéi ali ne i ograni¢avajuéi se na njihovo drZavljanstvo, sjediste
odnosno boravise, religiju ili dr¥avu porijekla investicija“- izmijenjen je u smislu da su se
rijeci: ,, Bosna i Hercegovina i Entiteti* zamjenili rije¢ima: ,, Bosna i Hercegovina, Entiteti i
Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine”, nakon dega stav b) ovog dlana glasi: ,, Bosna i
Hercegovina, Entiteti i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine nece vrsiti diskriminaciju stranih
ulagaca u bilo kom obliku, ukljucujuéi ali ne i ogranicavajuci se na njihovo drzavijanstvo,
sjediSte odnosno boravie, religiju ili driavu porijekla investicija. *.




U lanu 9. stav (a) -,,Oporezivanje stranih ulagata 1 direktnih stranih ulaganja obavljaée se u
skladu sa poreskint zakonodavstvom Entiteta®- izmijenjen je su smislu da su rijedi , stranih.
ulagaca i direktnih stranih ulaganja”, zamjenjene su rijedima ,, poslovnih subjekata iz 0vog
zakona®, i izvrSena dopuna, kojom je obuhvaéen i Brcko Distrikt BiH, nakon Cega
preformulisan stav a) ovog Clana glasi: (@) Oporezivanje poslovnih subjekata iz ovog
zakona obavljati ¢e se u skladu sa poreskim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, Entiteta i
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine. ™.

Stavovi (b) i (c) &lana 9. su brisani, a glasili su:

"

(b) Da bi potakli strana ulaganja, Entiteti Ce osigurati da poresko zakonodavstvo iz stava (a)
ovog &lana sadrzi odlike i stope koje su privlatne za stranog ulagada. Entiteti (e s vremena na
vrijeme zajednicki vriiti pregled poreskog zakonodavstva da bi ono zadrzalo privlatnost.

(¢) Poreski rezimi u dva Entiteta ¢e se rukovoditi sljede¢im nadelima:

(i) Rezimi oporezivanja poduzetnistva nece vrsiti diskriminaciju stranih i domaéih ulagada; i
(i) Entiteti prihvacaju da je nepoZeljna konkurencija u odobravanju olak3ica i obavezuju se da
izbjegavaju takvu konkurenciju.

Clan 10, -, Strana ulaganja ¢e biti izuzeta od pla¢anja carina i carinskih obaveza, iskljuujuci
carinsko evidentiranje ukoliko drugacije nije predvideno odredbama Zakona o carisnkoj
politici Bosne i Heregovine*- izmjenjen je i glasi: . Direkino strano ulaganje c¢e biti izuzeto
od plaéanja carina i carinskih obaveza, ukoliko drugacije nije predvideno odredbama Zakona
o carinskoj politici Bosne i Hercegovine (, SluZbeni glasnik BiH", br. 57/04, 51/06, 93/08,
54/10i76/11)."

Clan 11, stav (d)-,Sve transakcije vrii¢e se u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine®-
izmijenjen je u cijelosti i glasi: , (d) Transakcije iz prethodnih stavova ovog clana u
inostranstvo vrie se putem komercijalnih banaka po ispunjenju svih poreznih i drugih
zakonom propisanih obaveza po osnovy javnih prihoda u Bosni i Hercegovini. *

Clan 17. -,,Sporovi vezani za strana ulaganja rjesavace se u nadleznim sudovima u Bosni i
Hercegovini, osim ako se zainteresovane strane ne dogovore o nekoj drugoj proceduri kojom
¢e se ti sporovi fesavati, ukljudujuéi ali ne ograniCavaju¢i se na domaée ili medunarodno
mirenje ili arbitraZu®- izmijenjen je u smisle da su rijeci,, dogovore o nekoj drugoj proceduri”
zamjenjene rijecima ,, ugovore neku drugu proceduru’, nakon cega predloZeni clan 7. glasi:
. Sporovi vezani za strana ulaganja rjeSavate se u nadleznim sudovima u Bosni i
Hercegovini, osim ako zainteresovane sirane ne ugovore neku drugu proceduru kojom ¢e se ti
sporovi rjesavati, ukljucujuci ali ne ogranic¢avajuéi se na domace ili medunarodno mirenje ili
arbitrazu”.

U &lanu 19. - stav (b) je brisan, a glasio je:

(b) Bez obzira na odredbu iz stava (a) ovoga &lana, postojeci strani ulaga moZe u pisanoj
formi da obavijesti nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu u roku od (120) dana nakon
stupanja ovoga zakona na snagu da Zeli da se na njega primjenjuju odredbe ovoga zakona.



Clan 22.-.Entiteti su odgovomi svaki na svojoj teriotoriji za provedbu ovog zakona“ -
izmijenjen je u smilu da je iz iza rijeci Entiteti izvr§eno dadavanje riject :, i Bréko Distrikt
Bosne i Hercegovine “, nakon dega predloZeni ¢lan 22. glasi: ,, Entiteti i Brcko Distrikt Bosne
i Hercegovine su odgovorni svaki na svojoj teriotorifi za provedbu ovog zakona *.

Clan 23. -, Bosna i Hercegovina i Entiteti moraju u potpunosti saradivati da bi se ostvarili
ciljevi politike utvrdeni ovim zakonom i poduzimati sve mjere da obezbijede ispunjenje
obaveza koje proizilaze iz ovog zakona“ —zamijenjen je na nacin da se rije¢i”“ Bosna i
Hercegavina i Entiteti “zamjenjuju rije¢ima: ,, Bosna i Hercegovina, Entiteti i Brcko Distrikt
Bosne i Hercegovine ., nakon Cega predloZeni clan 23. glasi: ,, Bosna i Hercegovina, Entiteti
i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine moraju u potpunosti saradivati da bi se ostvarili ciljevi
politike utvrdeni ovim zakonom i poduzimati sve mjere da obezbijede ispunjenje obaveza koje

proizilaze iz ovog zakona“.



